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D Weitere Sprachversionen finden Sie online unter www.kern-sohn.com/manuals
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DK Flere sprogudgaver findes pa websiden www.kern-sohn.com/manuals
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GR AMeG YAwOOoIkEG atmodooelg Ba Bpeite aTnv I0TooeAida www.kern-sohn.com/manuals
F Vous trouverez d'autres versions de langue online sous www.kern-sohn.com/manuals
LV Citas valodu versijas atradisiet viethé www.kern-sohn.com/manuals
FIN Muut kieliversiot l6ytyvit osoitteesta www.kern-sohn.com/manuals
LT Kitas kalbines versijas rasite svetainéje www.kern-sohn.com/manuals
GB Further language versions you will find online under www.kern-sohn.com/manuals
RO Alte versiuni lingvistice veti gati pe site-ul www.kern-sohn.com/manuals

I Trovate altre versioni di lingue online in www.kern-sohn.com/manuals

SK Iné jazykové verzie najdete na stranke www.kern-sohn.com/manuals

NL Bijkomende taalversies vindt u online op www.kern-sohn.com/manuals

SLO Druge jezikovne razli€ice na voljo na spletni strani www.kern-sohn.com/manuals

PT Encontram-se online mais versdes de linguas em www.kern-sohn.com/manuals
CZ Jiné jazykové verze najdete na strankach www.kern-sohn.com/manuals
PL Inne wersje jezykowe znajdg Panstwo na stronie www.kern-sohn.com/manuals
SE Ovriga sprakversioner finns har: www.kern-sohn.com/manuals
H A tovabbi nyelvi valtozatok a kdvetkezd oldalon talalhaték: www.kern-sohn.com/manuals
HR Druge jezi¢ne verzije su dostupne na stranici: www.kern-sohn.com/manuals
NO Andre sprakversjoner finnes det pa www.kern-sohn.com/manuals
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1 Techniniai duomenys

KERN

MBA 10K-3M

Prekés numeris/tipas

TMBA 15K-3M-B

Svérimo riba (Max) 15 kg
Minimalus svoris (Min) 0,1 kg
Tikroji padalos verté (d) 0,005 kg
Patikros padalos verté (e) 0,005 kg
Tikslumas piriminés patikros j2,5kg=05e

metu

>25kg-10kg=1e
>10kg—-15kg=15e

TiesiSkumas

0,005 kg

Displéjus

LCD su 25 mm auks$dio skaitmenimis

Rekomenduojamas kalibracinis

svarelis (klasé), 1&';?
nejeina j tiekimo apimtj

Signalo kilimo laikas (tipinis) 3s
JSilimo trukmé 10 min.
Darbo temperatira 10°C...+40C

Laikymo ir transportavimo
salygos

nuo —10 iki +60°C, ir nuo 30% iki 90% santykinés oro drégmeés
atmosferos slégis: 700-1060 hPa

Oro dréegmeé

maks. 80% (be kondensacijos)

Atmosferos slégis (kPa)

70-106 kPa

Jéjimo jtampa

100-240 V, 50/60 Hz

IS&jimo jtampa
elektros srovés tiekimas

12 V/DC / 500 mA/DC

Baterijos

6 AAtipo 1,5 V baterijos

Darbas su bateriniu maitinimu:
Be jmontuotos WiFi kortelés: 50 val.

»Auto Off” funkcija

po 30, 60, 180 s arba nustacius ,Off“ be apkrovos keitimo,
nustatymo galimybé

Surinkto jrenginio matmenys
(PxGxA)mm

890 x 470 x 175

Kuadikiy svarstykliy 1€ksté (P x

G x A) mm 600 x 260
Neto svoris (kg) 4.6
Atitikties jvertinimas pagal Il Klasé

direktyvg 2014/31/ES

medicinos prietaisas,
atitinkantis Tarybos direktyvg
93/42/EEB

I m klasé (su matavimo funkcija)

Ugio matavimo skalé, jrengta
(pasirinktinai)

modelis MBA-AQ1, matavimo diapazonas 40—-80 cm

WiFi

WiFi kortelé (papildomas priedas)
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2 Atitikties deklaracija

GaliojancCig EB/ES atitikties deklaracijg galima rasti adresu:

www.kern-sohn.com/ce

@ | Legalizuotoms svarstyklémis (= svarstykléms, kurioms buvo atliktas atitikties
1 jvertinimas), atitikties deklaracija jeina j tiekimo komplektacija.

Tik tokios svarstyklés yra medicinos prietaisai.

2.1 Medicinos prietaisy grafiniy simboliy reikSmés

C €[m20]532

<,

WF 202795

2021-02

Visos medicinos svarstyklés su tokiu Zenklu atitinka Siy
direktyvy reikalavimus:

1. 2014/31/ES: Direktyva dél neautomatiniy

svarstykliy
2. 93/42/EB: Direktyva dél medicinos prietaisy

Svarstykléms su tokiu zenklu buvo atliktas atitikties
jvertinimas pagal direktyvg 2014/31/ES (lll tikslumo
klasés svarstykléms). Svarstykliy tikslumas, zr. 1 skyriy
»1echniniai duomenys”

Kiekvieno prietaiso serijos numerj rasite ant prietaiso ir
ant pakuotés.

(pavyzdinis numeris)
Medicinos prietaiso pagaminimo data

(Cia metai ir ménesis yra pavyzdiniai)

TMBA_B-BA-It-2120
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Laikytis naudojimo instrukcijos

,Prasome laikyti pridétos instrukcijos®
iji arba ,Prasome laikytis naudojimo instrukcijos”

1 Laikytis naudojimo instrukcijos

Medicinos prietaiso gamintojo pavadinimas ir adresas

Kern & Sohn GmbH

Ziegelei 1

72336 Balingen, Deutschland
www.kern-sohn.com

Elektrinis medicinos prietaisas su papildoma jranga (B
N tipas)

Il apsaugos klasés prietaisas

Jrangos atliekos néra buitinés atliekos!

Jas galima atiduoti | komunaliniy atlieky surinkimo
aiksteles.

TMBA_B-BA-It-2120 7



O——®

12 vV DC /500 mA

Informacija apie svarstykliy maitinimo jtampg, nurodant
poliSkuma.

Nuolatinés srovés maitinimo jtampa

Informacija

Siekiant iSvengti kritimy, kddikius ant svarstykliy lékstés
reikia nuolat priziaréti. Laikytis nurodymy ant svarstykliy
lékstes!

Prie$ naudojimg svarstykles iSlyginti

TMBA_B-BA-It-2120



3 Prietaiso charakteristika

Ugio matavimo skalé (pasirinktinai)

Kadikiy svarstykliy 1€ksté

Klaviatira

LED displéjus

Gulsc€iukas

Maitinimo lizdas

Reguliuojamo aukscio guminés kojelés
Baterijy skyrius / vidinis kalibravimo jungiklis
WiFi kortelés lizdas

© © N o gk~ PR
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3.1Matmenys

800
—
o [ 188 ¥
600

3.2 Ekrano apzvalga

P
h
>0<

TARE

NET "4ERVI'ERYI'ERY 141414l inch
Gross NN [N N N I N O

"'\
W1W2 DRINK PT BMI HOLD M1M2M3 M4 (mmm
N

N, W .

Ib
kg
cm

\ y
Rodmenys | Pavadinimas Aprasymas
BRUTO Bruto masés rodmuo Dega kai rodoma kudikio bruto masé
NETO Neto masés rodmuo Dega kai rodoma kudikio neto masé.
Dega po taros nustatymo
TARA Taros rodmuo Dega po taros nustatymo
_)0(_ Nulio rodmuo Jei ant svarstykliy, nuémus apkrova,

10

nerodomas nulis, paspausti mygtukg -

Po kiek laiko svarstyklés nustatomos j nul].
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. | Stabilumo rodmuo

W1-W2 Svérimo srities rodmuo
HOLD »Hold” funkcija
L7} Akumuliatoriaus simbolis
L7 1
'?' Wi-Fi simbolis

TMBA_B-BA-It-2120

Svarstyklés yra stabilioje basenoje
Dega, kai apkrova patenka j rodomg sritj

Rodomas kai ,,Hold” funkcija yra aktyvi

Dega, kai jtampa nukrito Zemiau nurodyto
minimumo

Dega, kai akumuliatorius netrokus iSsikraus
Dega, kai akumuliatorius visiSkai jkrautas

Parodo Wi-Fi rySio statusg ir Wi-Fi lauko
stiprj (tik modeliai su Wi-Fi moduliu)
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3.3 Klaviaturos apzvalga

1/

I

Mygtukas  Pavadinimas Funkcija

ON/OFF Jjungimas/iSjungimas

mygtukas Ivedant skaitmening reik$me:

]

o DeSimtainio tasko pozicijos pakeitimas toliau |
deSine
Meniu:

e Pasirinkimo patvirtinimas

HOLD mygtukas ,Hold” funkcija
Jvedant skaitmenine reikSme:
e DesSimtainio tasko perkélimas toliau j deSine

TARE mygtukas e Taros nustatymas
/

nulio nustatymo
mygtukas

e Svarstykliy nustatymas j nulj (atgal j ,,0,0”)

et b2

Jvedant skaitmenine reikSme:

e Skaitmeninés reikSmés mazinimas
Meniu:

e Meniu aktyvavimas

¢ Meniu punkto pasirinkimas

PRINT mygtukas Svérimo vertés iSspausdinimas
lvedant skaitmenine reikSme:

E

e Skaitmeninés reikSmés padidinimas
Meniu:

¢ Meniu punkto pasirinkimas

12 TMBA_B-BA-It-2120



4 Pagrindinés nuorodos (bendroji informacija)

naudoti Siose srityse: 1 straipsnio 4 dalis: Masei nustatyti
medicinos praktikoje — ligoniams sverti turint tikslg stebéti,
diagnozuoti ir gydyti.

j Pagal direktyvg 2014/31/ES svarstyklés turi badti patvirtintos

4.1 Paskirtis

Indikacija = Kudno masei nustatyti medicinoje.

» Kaip ,neautomatinés svarstyklés®, t.y. kudikj reikia atsargiai
paguldyti  svarstykliy IékStés viduryje nusistovejus
rodmenims. Masés verte galima nuskaityti nusistovejus
rodmenims.

Kontraindikacijos = Néra zinomy kontraindikacijy.

4.2 Naudojimas pagal paskirtj

Sios svarstyklés yra skirtos kidikiy masei nustatyti medicinos tikslams skirtose
patalpose (ligoninés ir gydytojy kabinetai). Kudikiy svarstykliy numatytoji paskirtis -
ligy nustatymas, prevencija bei gydymas.

WiFi kortelé leidzia belaidziu bldu siysti matavimo rezultatus j kompiuter;.

Svarstyklés su nuosekligja sgsaja gali bati prijungtos tik prie
jrenginiy, atitinkanCiy EN 60601-1.

Siekiant iSvengti kritimy, kadikius ant svarstykliy 1€kstés reikia
nuolat priziaréti. Laikytis nurodymy ant svarstykliy 1ékstes!

A\
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4.3 Naudojimas ne pagal paskirtj / kontraindikacijos

A\

Svarstykliy nenaudoti dinaminiam svérimui.

Svarstyklés platformg saugoti nuo ilgalaikio apkrovos poveikio. Tai gali
sugadinti matavimo mechanizma.

Grieztai vengti smagiy ir nevirSyti maksimalios svarstykliy platformos
apkrovos (Max), jskaitant jau esamg taros apkrovg. Tai gali sugadinti
svarstykles.

Svarstykliy nenaudoti patalpose, kuriose yra sprogimo pavojus. Serijiné
versija néra atspari sprogimams. Degus miSinys taip pat gali susidaryti
i85 anestetiky, kuriy sudétyje yra deguonies arba juoko dujy (azoto
suboksido).

Neatlikti svarstykliy konstrukciniy pakeitimy. Tai gali sukelti klaidinus
rodmenis, techniniy saugos salygy pazeidima, ir svarstykliy gedima.
Svarstyklés gali buti eksploatuojamos tik laikantis apradyty nurodymuy.
Kitokiam naudojimo badui(sritims) bdtinas raSytinis firmos KERN
sutikimas.

Jei svarstyklés nenaudojamos ilgesnj laikg, baterijas reikia iSimti ir
laikyti atskirai. IStekantis elektrolitas galéty sukelti svarstykliy gedima.
Svarstyklés yra skirtos tik kudikiams sverti. Ant svarstykliy negalima
sverti pacienty, kuriy kiino mase virsija 15 kg.

A\

Papildomos ugio matavimo skalés MBA-AQ01 naudojimasne pagal
paskirtj:

Neatlikti Ggio matavimo skalés konstrukciniy pakeitimy. Tai gali sukelti
klaidingus matavimy rezultatus, techniniy saugos salygy pazeidima, ir
skalés gedima.

Ugio matavimo skalé gali bati eksploatuojama tik laikantis aprasyty
nurodymy. Kitokiam naudojimo badui(sritims) bdtinas raSytinis firmos
KERN sutikimas. Daugiau informacijos rasite Ggio matavimo skalés
naudojimo instrukcijoje.

4.4 Garantija

Garantija nustoja galioti Siais atvejais:

» nesilaikant naudojimo instrukcijoje iSdéstyty nurodymu;

» naudojant jrenginj ne pagal aprasytg paskirtj;

» modifikavus arba atidarius prietaisa;

= pazeidus jrenginj mechani$kai arba dél skysc€iy ar kity terpiy poveikio;

» nataraliai nusidévéjus;

» neteisingai jrengus svarstykles arba panaudojus netinkama elektros instaliacija;
» perkrovus matavimo mechanizma.

= svarstykléms nukritus ant zemés.

14
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4.5 Kontroliniy priemoniy priezitira

lgyvendinant kokybés uztikrinimo sistemg, batina periodiskai tikrinti svarstykliy ir
etaloninio svarelio (jeigu toks naudojamas) technines matavimo savybes. Siam tikslui
jgyvendinti atsakingas naudotojas turi nustatyti atitinkamag laiko periodg bei tokios
patikros pobudj ir apimtj Informacija apie kontroliniy priemoniy, kokiomis yra

svarstyklés, o taip pat reikiami etaloniniai svareliai, skelbiama firmos KERN interneto
svetainéje (www.kern-sohn.com). Etaloninius svarelius ir svarstykles galima greitai ir
pigiai kalibruoti DKD (Deutsche Kalibrierdienst) akredituotoje firmos KERN
kalibravimo laboratorijoje (atsizvelgiant j valstybés standartg).

Asmeninéms svarstykléems su udgio matavimo skale rekomenduojama (taCiau
nebdtina) atlikti tikslumo matavima, nes Zmogaus ugio nustatymas gali bati netikslus.

4.6 Patikimumo patikrinimas

Pries iSsaugant verte ir siunciant jg toliau, batina jsitikinti, kad gautos matavimo
vertés yra patikimos ir priskirtos teisingam pacientui. Si taisyklé taip pat taikoma
vertéms, siunCiamoms per sgsaj3.

4.7 PraneSimas apie rimtus incidentus

Apie visus su Siuo produktu susijusius rimtus incidentus batina pranesti gamintojui ir
kompetentingai institucijai toje valstybéje naréje, kurioje vartotojas ir/arba pacientas
gyvena.

.Rimtas incidentas” - bet koks incidentas, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai sukélé,
galéjo sukelti arba galéty sukelti bet kurj i$ Siy padariniy:

» paciento, vartotojo arba kity asmeny mirtis;

» laikinas ar nuolatinis rimtas paciento, vartotojo arba kity asmeny sveikatos
pablogéjimas;

» rimta grésmé visuomenés sveikatai.

TMBA_B-BA-It-2120 15
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5 Pagrindinés saugos nuorodos

5.1 Naudojimo instrukcijos nurodymy laikymasis

= Prie§ pastatant ir paleidziant jrenginj reikia EH
atidziai perskaityti Sig naudojimo instrukcijg, net 1
tuomet, jei Jus jau turite patirties su KERN
firmos svarstyklémis.

5.2 Personalo apmokymas

Siekiant uztikrinti tinkamg prietaiso naudojimg ir priezilrg, medicinos personalas
privalo perskaityti naudojimo instrukcijg ir jos laikytis.

Papildomg Wi-Fi sasajg gali konfiguruoti ir prijungti prie tinklo tik patyre ligoniy
administratoriai arba techninio aptarnavimo darbuotojai

5.3 Apsauga nuo uzterSimo

Siekiant iSvengti kryZzminio uzterSimo (mikozés, ...), kudikiy svarstykliy Ieksté ar
pagrindas turi bati reguliariai valomas.

Rekomendacija: po kiekvieno svérimo, kurios metu gali kilti uzterSimo rizika (pvz.
svérimas esant tiesioginiam saly€iui su oda).

5.4 ParuoSimas naudojimui
e Pries kiekvieng naudojimg jsitikinti, kad svarstyklés nesugadintos.
e Priezilra ir pakartotinis atitikties jvertinimas
Kadikiy svarstykles batina prizidgréti ir jvertinti jy atitiktj reguliariais laiko

intervalais (ziaréti skyriy 12.4).

e Prietaiso negalima statyti ant slidziy pavirSiy arba patalpose, kur gali atsirasti
vibracijy.

e Svarstyklés turi bati iSlygintos.

e Jei jmanoma, transportavimo metu produktg laikyti originalioje pakuotéje. Jei
tai nejmanoma, jsitikinti, kad produktas apsaugotas nuo pazeidimy.
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6 Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)

6.1 Bendroji informacija

MBA-M svarstyklés tinka naudoti profesionaliose sveikatos priezidros jstaigose
(ligoninés, klinikos ...).

Jrengiant ir naudojant §j elektroninj medicinos prietaisg batina imtis
ypatingy atsargumo priemoniy, vadovaujantis toliau pateikta
informacija apie elektromagnetinj suderinamuma.

Nestatyti Salia veikianCios auksto daznio medicinos jrangos ir nuo
radijo dazniy izoliuoty prietaisy, patalpose su elektrine medicinos
MRT sistema, kur yra didelis elektromagnetiniy trikdziy lygis.

Vengti prietaiso naudojimo $alia kity prietaisy arba ant jy, nes tai gali
sukelti netikslumy. Jei toks naudojimas neiSvengiamas, reikia
kontroliuoti Sio prietaiso ir kity prietaisy veikima.

Naudojant kitus priedus, keitiklius ir kabelius,nei rekomenduoja ar
pateikia gamintojas, gali padidéti elektromagnetiné spinduliuoté arba
sumazéti prietaiso atsparumas elektromagnetiniams trikdziams, taigi ir
sutrikti jy darbas.

sl di >

Kilnojamieji rySio prietaisai (jskaitant periferinius jrenginius ir antenos
kabeliai ir iSorinés antenos) turi bati maziausiai 30 cm (12 coliy)
atstumu nuo bet kurios MBA-M svarstykliy dalies (kartu su gamintojo
patvirtinu kabeliu). PrieSingu atveju prietaiso galia gali sumazéti.

Nurodymas:

Sio prietaiso emisijos savybeés leidZia jj naudoti pramoninése zonose ir

ligoninése (A klasé pagal CISPR 11). Jei jranga bus naudojama gyvenamosios
paskirties teritorijoje (kur paprastai reikalinga B klasé pagal CISPR 11), ji gali
neuztikrinti pakankamos apsaugos nuo radijo daznio rySio paslaugy keliamy trikdziy.
Naudotojas turés imtis batiny priemoniy jy poveikiui sumazinti, pvz., iS naujo suderinti
prietaisg arba jj vél nustatyti.

Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) tai jtaiso sugebéjimas patenkinamai veikti
elektromagnetinéje aplinkoje, nesukeliant joje neleidziamy elektromagnetiniy trikdziy.
Tokie trikdziai gali bati perduodami jungiamaisiais laidais ir oru.
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Neleidziami trikdziai i$ aplinkos gali sukelti klaidingus rodmenis, netikslius matavimo
rezultatus ar medicinos prietaiso veikimo sutrikimus. Kanalo reguliavimo diapazonas
yra maziau nei *1kg nestabilaus rodmens, matuojant vertinamame masés
diapazone.

Panasiai tam tikromis aplinkybémis MBA-M kudikiy svarstyklées gali sukelti tokius
pacius trukdzius kitiems prietaisams. Siekiant iSvengti problemy rekomenduojama
imtims vienos ar daugiau i$ Siy priemoniy:

e Pakeisti padétj ar prietaiso atstumag nuo trikdziy Saltinio.

e Perstatyti arba naudoti MBA-M kudikiy svarstykles kitoje vietoje.
e Prijungti kidikiy svarstykles MBA-M prie kito maitinimo Saltinio.
e |Skilus papildomiems klausimas, kreiptis j misy servisa.

Nepatvirtinti prietaiso pakeitimai arba perdirbimai, arba netinkamy priedy naudojimas
(pvz. maitinimo adapteris ar jungiamieji laidai) gali sukelti trukdzius. Uz tai gamintojas
jokios atsakomybés neprisiima. Dél tokiy pakeitimy gali bati prarasta teisé naudotis
prietaisu.

Prietaisai, kurie siuncia auks$to daznio signalus (mobilieji telefonai, radijo siystuvai,
radijo imtuvai) gali sukelti medicinos prietaiso trikdzius. Todél jy negalima naudoti
Salia medicinos prietaiso. Skyriuje 6.4 pateikiama informacija apie rekomenduojamus
minimalius atstumus.
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6.2Informacija apie elektromagnetinj suderinamuma

Visos instrukcijos, reikalingos SAUGAI ir GALIAI iSlaikyti esant elektromagnetiniams
trikdziams, galioja tik numatytg prietaiso tarnavimo laikg. (Gamintojo pateiktas
produkto aprasymas)

Gamintojo nurodymai ir deklaracija - atsparumas elektromagnetiniams trikdziams
Zemiau esangios lentelés apibidina produktg su tinklo adapteriu.

Nuorodos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetiniy trikdziy skleidimas
MBA-M kudikiy svarstyklés yra skirtos veikti vienoje i5 minéty elektromagnetiniy aplinky. Klientas ar
MBA-M kudikiy svarstykliy naudotojas privalo uZtikrinti, kad jos veiks tokiomis sglygomis.
Spinduliuotés bandymas Atitiktis

Radijo dazniy spinduliuoté 1 grupé

CISPR 11

Radijo dazZniy spinduliuoté A klasé

CISPR 11

Harmoniky spinduliuoté A klasé

IEC 61000-3-2

Jtampos svyravimai / virpéjimas ISlaikymas

IEC 61000-3-3

MBA-M kadikiy svarstykliy negalima naudoti Salia kity prietaisy arba sukrauto vienas
ant kito. Jei toks darbas yra reikalingas, MBA-M kudikiy svarstykles reikia stebéti ir
tikrinti ar tokioje padétyje veikia pagal numatytg paskirt;.

6.2.1 Galios sumazéjimas

indukciniy jkrovikliy, esanciy Salia MBA-M kuadikiy svarstykliy, gali
sukelti galios sumaZzéjimg. Dél galios sumazéjimo ekrano rodmenys gali

: Laukuose su elektromagnetiniais trikdziais dél pvz. elektros varikliy arba
bati nestabilUs.
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6.3 Atsparumas elektromagnetiniams trikdziams

Gamintojo nurodymai ir deklaracija - atsparumas elektromagnetiniams trikdziams

MBA-M kudikiy svarstyklés yra skirtos veikti vienoje i85 minéty elektromagnetiniy aplinky. Klientas ar
MBA-M kudikiy svarstykliy naudotojas privalo uztikrinti, kad jos veiks tokiomis sglygomis.

Atsparumo trikdziams
bandymai

IEC 60601-1-2
Bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektrostatinés iSkrovos
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktinés

+2 kV, +4 kV, +8 kV,
+15 kV ore

+8 kV kontaktinés

+2 kV, +4 kV, 8 kV, 15 kV ore

Sparciy elektros
impulsy / impulsiniy
trikdziy serija

+2 kV elektros tinklo linijos

+1 kV signalo perdavimo linijos
(signalo jvestis/iSvestis)

+2 kV elektros tinklo linijos

neatitinka

IEC 61000-4-4

100 kHz pasikartojimo daznis 100 kHz pasikartojimo daZnis
Smdagiai 10,5 kV, £1 kV skirtuminis rezimas | £0,5 kV, £1 kV skirtuminis reZimas
IEC 61000-4-5 +0,5 kV, £1 kV, £2 kV bendrasis netaikoma

rezimas

Jtampos kritimas,
trumpi elektros
pertrikiai arba
svyravimai

IEC 61000-4-11

0% Ur; per 0,5 laikotarpio esant 0°,
45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° ir
315° kampui

0% Ur; per 1 laikotarpj ir 70% Ur;
per 25/30 laikotarpiy; vienkartiné

fazé: esant 0° kampui

0% Ur; per 250/300 laikotarpiy

0% Ur; per 0,5 laikotarpio esant 0°,
45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° ir
315° kampui

0% Ur; per 1 laikotarpj ir 70% Ur;
per 25/30 laikotarpiy; vienkartiné

fazé: esant 0° kampui

0% Ur; per 250/300 laikotarpiy

20
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Elektros energijos tinklo | 30 A/m 30 A/m
daZnio magnetinis 50 Hz /60 Hz 50 Hz /60 Hz
laukas

IEC 61000-4-8

Radijo daznio lauky 3V 3V

indukuoti laidininkais
sklindanti trikdziai
IEC 61000-4-6

0,15 MHz — 80 MHz

6 V ISM juostoje - nuo 0,15 MHz iki
80 MHz

80% AM esant 1 kHz dazZniui

0,15 MHz — 80 MHz

6 V ISM juostoje - nuo 0,15 MHz iki
80 MHz

80% AM esant 1 kHz dazZniui

Spinduliuojami radijo
daznio

elektromagnetiniai

10 V/Im
80 MHz — 2,7 GHz
80% AM esant 1 kHz dazniui

10 V/Im
80 MHz — 2,7 GHz
80% AM esant 1 kHz dazniui

laukai
IEC 61000-4-3 ((x))
DEMESIO: Ur reiskia kintamosios srovés jtampg prie$ taikant bandymo lygj.
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Gamintojo nurodymai ir deklaracija - atsparumas elektromagnetiniams trikdziams
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2 Negalima teoriSkai iS5 anksto tiksliai nustatyti stacionariy siystuvy (pvz.
radiotelefony bazinés stotys ir sausumos judriosios radijo stotys, mégéjy radijo

stotys, AM ir FM daznio radijo siystuvai ir televizijos siystuvai) lauko stiprio. Norint
gauti i8samig informacijg apie stacionariy siystuvy elektromagnetine aplinkg reikia iSnagrinéti konkrecioje
vietoje vykstancius reiSkinius. Jei iSmatuotas lauko stipris konkrecioje naudojimo vietoje virSija aukSciau
nurodytg atitikties lygj, kadikiy svarstykles MBA-M reikia stebéti ir tikrinti ar veikia pagal numatytg paskirt].
Pastebéjus netipinius funkcinius parametrus gali prireikti imtis papildomy priemoniy, pvz. pakeisti medicinos
prietaiso padétj ar vieta.

Nurodymas: Sio prietaiso emisijos savybés leidZia jj naudoti pramoninése zonose ir ligoninése (A
klasé pagal CISPR 11). Jei jranga bus naudojama gyvenamosios paskirties teritorijoje (kur paprastai
reikalinga B klasé pagal CISPR 11), ji gali neuztikrinti pakankamos apsaugos nuo radijo daznio rySio
paslaugy keliamy trikdziy. Naudotojas turés imtis batiny priemoniy jy poveikiui sumazinti, pvz., i$
naujo suderinti prietaisg arba jj vél nustatyti.
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6.3.1 Esminiai funkciniai parametrai

MBA-M kuadikiy svarstyklés neatitinka jokiy IEC 60601-1 standarte
nustatyty esminiy funkciniy parametry. Sistemos veikimas gali buti
sutrikdytas dél kity prietaisy taip pat kai Sie prietaisai atitinka CISPR
standarte nustatytus spinduliavimo reikalavimus.

6.4 Minimaluas atstumai

Rekomenduojami apsauginiai atstumai tarp kilnojamyjy ir mobiliyjy auksto daznio
telekomunikacijos prietaisy ir medicinos prietaiso.

MBA-M kadikiy svarstyklés yra skirtos darbui elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje vyksta
kontroliuojami auksto daznio trukdziai. Klientas ar MBA-M kudikiy svarstykliy naudotojas gali iSvengti
elektromagnetiniy trukdziy iSlaikydamas minimaly atstuma tarp kilnojamujy ir mobiliyjy auksto daznio
telekomunikacijos prietaisy (siystuvy) ir medicinos prietaiso - priklausomai nuo rysio prietaiso iS&jimo
galios, zitréti toliau.

Siystuvo Apsauginis atstumas priklausomai nuo siystuvo darbinio daznio
nominalioji galia %m
%W
nuo 150 kHz iki 80 MHz | nuo 80 MHz iki 800 MHz | nuo 800 MHz iki
d=1.24P d=124P 2,5 GHz
d = 2.3/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

Siystuvams, kuriy maksimali nominalioji galia nejtraukta | Sig lentele, rekomenduojamas apsauginis
atstumas ,d“ metrais (m) gali bdti nustatytas naudojant konkrecioje skiltyje nurodytg lygtinj, kur ,P*
reiSkia maksimalig nominaligja siystuvo galig (W), atitinkancig siystuvo gamintojo duomenis.

PASTABA 1: Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui taikomas didesnis dazniy intervalas.

PASTABA 2: Sios nuorodos gali biti netaikomos visais atvejais.
Elektromagnetiniy trikdziy sklidimui jtakos turi: absorbcija ir atspindZiai nuo pastaty,
daikty ir Zmoniy.
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7 Transportavimas ir sandéliavimas

7.1 Patikrinimas prietaiso priémimo metu

Tik gavus siuntg reikia patikrinti ar ji neturi matomy gedimuy, taip pat reikia patikrinti
iSpakuotg prietaisa.

7.2 Pakuoté/grazinimas

= Visas originalias pakuotés dalis reikia iSsaugoti, nes ateityje gali
prireikti prietaisg grazinti.

= Prietaisg galima graZzinti tik originalioje pakuotéje.

= Pries siuntimg atjungti visus prijungtus laidus ir laisvas/judamas
dalis.

4

IS naujo jrengti transportavimo apsaugas, jei tokiy yra.

= Visos dalys, pvz. svarstykliy I€ksté, maitinimo adapteris, ir pan. turi
bati apsaugotos nuo slydimo ir gedimy.
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8 ISpakavimas, pastatymas ir paleidimas

8.1 Pastatymo, eksploatacijos vieta

Svarstyklés suprojektuotos taip, kad normaliomis eksploatacijos sglygomis uZztikrinty
patikimus svérimo rezultatus. Siekiant uztikrinti tiksly ir greitg darbg, svarstykléms
reikia numatyti tinkamg pastatymo vieta.

Pastatymo vietoje butina laikytis Siy taisykliy:
» Pastatyti svarstykles ant stabilaus, ploks€io pavirSiaus.

» Vengti kraStutiniy temperatiry, temperatiros svyravimy, pvz. Sildytuvo aplinkoje
ar vietoje, kur veikia tiesioginiai saulés spinduliai.

= Svarstykles apsaugoti nuo tiesioginiy skersvéjy, esant atidarytiems langams ir
durims.

= Svérimo metu vengti smagiy.
= Svarstykles saugoti nuo pernelyg didelés oro drégmés, gary ir dulkiy poveikio.

» Prietaisg saugoti nuo didelés drégmés poveikio. Nepageidaujamas aprasojimas
(ore esancCios drégmés kondensato nusédimas ant jrenginio) gali pasireiksti,
Saltam jrenginiui patekus | gerokai Siltesne aplinkg. Tokiu atveju i$ tinklo iSjungtam
prietaisui reikia leisti 2 -val. aklimatizuotis, kol jo ir aplinkos temperatiros
suvienodeés.

= Saugoti svarstykles ir sveriamus asmenis nuo elektrostatiniy kraviy.
» Vengti kontakto su vandeniu.

Aplinkoje esant elektromagnetiniams laukams (pvz., dél mobiliyjy telefony ar radijo
jrenginiy), statiniams kriviams, o taip pat netolygiam elektros maitinimui, galimi dideli
rodmeny nuokrypiai (klaidingas svérimo rezultatas). Tokiu atveju reikia pakeisti viets.

8.2 ISpakavimas

Atsargiai iSimti svarstykles iS pakuotés ir pastatyti joms numatytoje vietoje. Jei
naudojamas maitinimo adapteris, maitinimo laidas turi bati dedamas taip, kad ant jo
nevaikscioty.

8.3 Tiekimo komplektacija

=  Svarstyklés
= 6 AAtipo 1,5V baterijos
= Naudojimo instrukcija
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8.4 Nustatymas
Atsargiai iSimti svarstykles iS5 pakuotés, nuimti plastikinj maiSg ir pastatyti joms
numatytoje vietoje.

ISlyginimas
© ISlyginti  svarstykles, naudojant kojeles su varztais,
guls€iuko oro burbulas turi buti pazymétoje vietoje.

8.5 Darbas su bateriniu maitinimu

Svarstyklés taip pat gali veikti su bateriniu maitinimu (6 AA tipo baterijos).
Atidaryti baterijy skyriaus dangtj (zr. paveikslélj), esantj displéjaus apacioje, ir jdéti
baterijas, kaip parodyta aukSCiau. Uzdaryti baterijy skyriaus dangtj. Baterijai

iSsikrovus, svarstykliy displéjuje pasirodys simbolis @ Baterijg reikia pakeisti.
Baterijy energijai taupyti svarstyklés automatiSkai iSsijungia (zZiaréti skyriy 11.6
»YAuto Off funkcija”).
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ISsikrovus baterijoms, paspausti mygtukg . ir nedelsiant pakeisti baterijg.

Jei svarstyklés nenaudojamos ilgesnj laikg, baterijas reikia iSimti ir laikyti atskirai.
IStekantis elektrolitas galéty sukelti svarstykliy gedima.

g ISsikrovusi baterija
g /am Baterija netrikus i$sikraus

fwwam' Baterijos pilnai jkrautos

e Jei svarstyklés nenaudojamos ilgesnj laikg, baterijas reikia iSimti ir
laikyti atskirai. IStekantis elektrolitas galéty sukelti svarstykliy

¢ Naudojant papildomg Wi-Fi sgsajg, padidéja elektros energijos
suvartojimas.
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Baterijos jdéjimas:

Nuimti baterijy skyriaus
dangtelj, esantj svarstykliy
apacioje.

Prijungti jdéklg su baterijomis
prie korpuse esanciy kontakty
ir jdéti j baterijy skyriy.

Jrengti ir uzdaryti baterijy
skyriaus dangtel;.

28
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8.6 Prijungimas prie elektros tinklos (pasirinktinai)

Elektros energija tiekiama naudojant iSorinj maitinimo adapterj, kuris taip pat leidzia
svarstykles atskirti nuo elektros tinklo. Atspausdinta jtampos verteé turi atitikti vieting
jtampa.

Batina naudoti tik patvirtintus, originalius KERN maitinimo adapterius, atitinkancius
EN 60601-1.

é Naudojant papildomg Wi-Fi sgsajg, padidéja elektros energijos
suvartojimas.

8.7 Papildoma jranga - maitinimo adapteriai
Galimi maitinimo adapteriai (pasirinktinai)

e YKA-43
o YKA-44

8.8 Pirmasis paleidimas

Norint elektroninémis svarstyklémis pasiekti tiksliy svérimo rezultaty, reikia leisti joms
pasiekti tinkamg darbo temperatirg (Zr. ,Silimo trukmé”, skyrius 1). Sildymo metu turi
bati jjungtas svarstykliy elektros maitinimas (maitinimas 8§ elektros tinklo,
akumuliatoriaus arba baterijos).

Svarstykliy tikslumas priklauso nuo vietos gravitacinio pagreicio.

Gravitacinio pagreicio verté nurodyta gamyklinéje lenteléje.

9 Darbas

9.1 Svérimas

Jjungti svarstykles mygtuku .

Vyksta svarstykliy savitikra.
Svarstyklés yra paruostos svérimui kai ekrane pasirodo svorio
verté ,0,000 kg”.

mininln
(UL

= Bet kuriuo metu svarstykles galima nustatyti j nulj, naudojant

i &
1 mygtukg v

Padéti kadikj svarstykliy 1ékstés viduryje.
Palaukti, kol pasirodys stabilumo rodmuo s «f, po to nuskaityti
sverimo rezultatg.

() = Jei kadikio svoris virSija maksimalig svérimo ribg, displéjuje
1 pasirodys rodmuo ,oL” (= perkrova) ir pasigirs garsinis
signalas.
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9.2 Taros nustatymas

Bet kokios pradinés apkrovos nuosavag svorj galima pasverti, spaudziant mygtuka, dél
to atliekant svérimus bus rodomas faktinis sveriamo kudikio svoris.

MoE Padéti daiktg (pvz. ranksSluostj arba padéklg) ant svarstykliy
L (D plokstelés.
Palaukti kol ekrane pasirodys stabilumo rodmuo .
(pavyzdys)
L
: Paspausti mygtukag \ P, ckrane pasirodys nuliné verté.
— Padéti kuadikj ant svarstykliy I€kstes.
NET HB b (| Palaukti, kol pasirodys stabilumo rodmuo s -« po to nuskaityti
sverimo rezultatg. Apatinéje dalyje, kairéje puséje pasirodys
(pavyzdys) rodmuo ,NET”.
= Nuémus apkrovg, atmintyje iSsaugota taros masés reikSme
PY pasirodys su minusu.

1

= Norint anuliuoti iSsaugotg taros masés reikSme reikia nuimti

apkrovg ir paspausti mygtukag .

9.3 HOLD funkcija (palaikymo funkcija)

Svarstyklés turi integruotg palaikymo funkcijg (vidutinés vertés nustatymas). Tai
leidzia tiksliai pasverti kudikj net jei jis neguli ramiai ant svarstykliy 1ékstes.

e
(L

Jjungti svarstykles mygtuku .

Palaukti kol pasirodys nulinis rodmuo.

Padéti kadikj, paspausti mygtukg . ekrane pasirodys

uzrasas ,-------- ” su mirksindiu simboliu HOLD. Siuo metu
nustatomas svoris.

Po to bus parodyta ,palaikyta“ kadikio masé. HOLD simbolis
nustos mirkseti.

Nuémus apkrovg, svorio verté rodoma 10 s, Siuo metu HOLD
simbolis vél mirksi. Po to svarstyklés automatiSkai persijungia
atgal j svérimo rezima.
HOLD simbolis uzges.
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9.4 ,Auto-off* funkcija (automatinio iSsijungimo funkcija)
Svarstyklés gali bati automatiSkai iSjungiamos. ISjungimo laikg galimg nustatyti.
Galimi variantai: 30, 60, 180 s ir ,,off” nustatymas.

als

Jjungti svarstykles, svérimo rezimu 3 s. palaikyti mygtuka .

ekrane pasirodys uzrasas AF.

AF 3

U

0
3

Paspausti mygtukg E =d, pasirodys pastaruoju metu nustatytas
iISjungimo laikas, pvz. ,30".

Mygtuku . arba . nustatyti norimg iSjungimo laika,

pvz. 180 s.

Patvirtinti mygtuku . Svarstyklés persijungia | svérimo

rezimg, nustatytas iSjungimo laikas yra iSsaugotas.
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9.5 Papildomos ugio matavimo skalés MBA-A01 naudojimas

Be masés svarstyklés taip pat leidzia nustatyti Ggj, naudojant papildomg ugio
matavimo skale.

Fiksuotas ribotuvas Slankusis ribotuvas

min. 30 cm maks. 80 cm

Norint tai padaryti reikia atlikti Siuos veiksmus:
= Padéti kadikj taip, kad jo galvg guléty prie fiksuoto ribotuvo.
= Atsargiai pristumti slankuyjj ribotuva prie pédy.
= Nuskaityti Ggj.

A Teisingai atlikus Ggio matavimg, gaunamas 5 mm tikslumas.

® | Daugiau informacijos (pvz. apie montavimg) galima rasti dgio matavimo
skalés naudojimo instrukcijoje.

\
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96 Papildomos WiFi YMI-AO1 (TMBA-A02-A) kortelés naudojimas

WLAN tinklo standartas: IEEE 802.11 b/g/n (Wi-Fi)

>
» Tinklo protokolas: TCP/IP su DHCP
» Palaikomi Sifravimo metodai: WPA, WPA2

» Programos protokolas: KCP (KERN Communications Protocol)

Jei WiFi rySis dar nenustatytas, prietaisas sukuria WiFi prieigos taskg iSkart po jsijungimo.
Naudojantis Siuo prieigos tasku galima prisijungti prie interneto.

SSID identifikatorius - ,Al_ THINKER_XXXXXX".
Interneto narSykléje atidaryti svetaine http://192.168.4.1/. Interneto svetainéje:

A: Nustatyti ,apsta“ rezima.
B: Norint uzmegzti ry§j, jvesti tinklo pavadinimg ir slaptazod;.

C: ISsaugoti nustatymus ir paleisti i$ naujo.

ESP8266 WebConfig
Serial Setting
Baud: [115200 V]
Databits: |8
Farity: NOMNE w
Stopbits 1 y

SoftAP

SSI0: .AI-THINKER_S?QB??
Passwd:

Auth Mode: OPEN

IP addr. 1192.168.4.1
Subnetmask: | 255.255.255.0
Gateway: 192.168.4.1

Mac. \bedd.c2: 872077

Station

Mode: [apsta ~]
AP Name:  [YKV_Net |

AP Password: [YKV123456 |

IP address: 0.0.0.0
Subnet mask: |0.0.0.0
Gateway: 0.0.0.0

Mac. bedd:c2:87:2b:77

e [C]

D: Atjungti prieigos taskg i§ kompiuterio. IS naujo jjungti MBA-M svarstykliy elektros

E: Vél prijungti prieigos taska ir atidaryti interneto svetaine. Patikrinti IP adresa.

maitinima.

ESP8266 WebConfig
Serial Setting
Baud: (115200 v
Databits: 8 v
Parity [NONE
Stopbits: £ ]
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SoftAP

SSID:

Passwd:

Auth Mode:

IP addr:

Subnet mask:

Gateway:

Mac:

[AI-THINKER_872B77

[OPEN

(192168 4.1

255.255.255.0

192.168.4.1

|berdd:c2:87:20:77

Station
Mode: [apsta <
APName:  [VKV_Net

AP Password: |YKV123456 |

192.168.132.32

Subnetmask: 255.255.255.0

IP address:

Gateway: 192 168.132.1

Mac: bcodd:.c2:87:2b:77
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http://192.168.4.1/

F: Uzdaryti interneto svetaine. Prijungti kompiuterj prie pasirinkto tinklo.
G: |vesti IP adresa tikslinéje programinéje jrangoje.
General Bus IF port properties
TCPAIDE /1P settings:

Connection type: | TCP - client - connecting
Local IP address: Poxt:

Target host1P addr.: |192.1ss.132.32 iGﬂnﬂ: |23
Keep-Alive:

Abbrechen Apply

9.6.1 Spausdinimo funkcija
Tinkamai sukonfiglravus programine jrangg ir prijungus svarstykles, svérimo

duomenis galima siysti paspaudus svarstykliy mygtukag 12

Spausdinimo pavyzdys:

2020-06-30 10:04:36: SS 0.000 kg | (Stabili verte)

Naudojant nuotolinio valdymo komandas taip pat galima i$siysti svérimo rezultats.

9.6.2 Nuotolinio valdymo komandos

S Stabilios vertés siuntimas

T Taros nustatymas

Z Svarstykliy nustatymas j nuline padétj

2020-06-30 10:04:36: S (Stabilios vertés
siuntimas)

2020-06-30 10:04:36: SS 0.000 kg | (Stabili verté)
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10 Meniu

Legalizuotoms svarstykléms prieiga prie serviso meniu ,tCH”
yra uzrakinta.

Norint paSalinti prieigos uZraktg, panaikinti plombg ir paspausti
kalibravimo jungiklj. Kalibravimo jungiklio padétis, ziaréti

skyriy 13.

Pastaba:

Po plombos sunaikinimo ir prieS pakartotinj svérimo sistemos
naudojimg tose srityse, kur reikalingas atitikties jvertinimas
(legalizavimas), svérimo sistema turi bati pakartotinai patvirtina
notifikuotoje jstaigoje ir tinkamai pazyméta, uzdedant naujg
plomba.

10.1 Navigacija po meniu

Meniu
aktyvavimas

Funkcijos
pasirinkimas

Nustatymy
pakeitimas

ISéjimas is
meniu/grijzti
svérimo rézima

= Jjungti svarstykles, svérimo rezimu paspausti ir palaikyti

mygtukag . kol pasirodys pirmoji funkcija AF.
= Mygtuku arba . paeiliui pasirinkti atskiras

funkcijas.

= Patvirtinti pasirinktg funkcijg spaudziant mygtuka .

Ekrane pasirodys dabartinis nustatymas.

= Mygtuku . arba . pasirinkti norimg nustatymg ir
patvirtinti mygtuku . arba anuliuoti mygtuku .

= Paspausti mygtukag , ekrane pasirodys Exit.

Paspaudus mygtukg E =d, svarstyklés persijungs atgal |
svérimo rezima.
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10.2 Meniu perziura

Funkcija Nustatymai Aprasymas

AF - AF oFF Automatinis iSsijungimas iSjungtas

Automatinio

iSsijungimo

funkcija ,Auto Off« |AF 30 Automatiskai iSsijungia po 30 minuciy
AF 60 Automatiskai iSsijungia po 60 minuciy
AF 180 Automatiskai iSsijungia po 180 minuciy

rSt
Gamykliniy
nustatymy
atstatymas

Numatytyjy gamykliniy nustatymy atkdrimas

36
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11 Klaidy pranesimai

Rodmuo Aprasymas

Nulio nustatymo virsutinés ribos virsijimas

| %
(jjungiant arba paspaudus mygtuka ')

e Sveriama medziaga yra ant svarstykliy Iékstés
e Apkrova nulio nustatymo metu

e Netinkamas kalibravimas

e Problema su apkrovos grandimi

‘ I ISsikrovusi baterija

|:I E (| E‘l (| Nulio nustatymo virSutinés ribos virsijimas

_ E O Nulio nustatymo apatinés ribos virSijimas

Hl_ DHE Kalibravimo klaida

(r ':‘ {: FII b Nestabili apkrova

I _; Nepakankama apkrova

= T T Perkrova

Pasirodzius kitiems klaidy praneSimams, iSjungti ir vél jjungti svarstykles. Jei klaidos
pranesimas ir toliau rodomas, kreiptis j prekybos atstova.
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12 Prieziura, tinkamos buklés palaikymas, utilizavimas

12.1 Valymas

PrieS§ pradedant bet kokius prieziiros, valymo ir remonto darbus,
prietaisg reikia atjungti nuo maitinimo Saltinio.

12.2 Valymas/dezinfekavimas

Svarstykliy platformg (pvz. sédyne) ir korpusg valyti tik buitiniam naudojimui skirtu
valikliu arba visuotinai prieinama dezinfekavimo priemone, pvz. 70% izopropanolio
tirpalu. Rekomenduojame naudoti dezinfekavimo priemone, skirtg Slapiam
dezinfekavimui. Laikytis gamintojo nurodymuy.

Nenaudoti blizginimo ar agresyviy valymo priemoniy, kaip pvz. spiritas, benzinas ar
panasios, kurios gali pazeisti auk$tos kokybés pavirsiy.

Siekiant iSvengti kryzminio uzterSimo (mikozés), batina laikytis Siy dezinfekavimo
nurodymuy:
e Svarstykliy platforma - prieS ir po kiekvieno matavimo, esant tiesioginiam
saly€iui su oda.
e Jeireikia:
o displéjus,
o folijos klaviatira.

Nepurksti dezinfekavimo priemonés tiesiogiai j prietaisa.

A Dezinfekavimo priemoné negali jsiskverbti j svarstykliy vidy.
Nedelsiant paSalinti bet kokius neSvarumus.

12.3 Sterilizavimas
Prietaiso sterilizuoti neleidziama.

12.4 Prieziura, tinkamos buklés palaikymas

Prietaisg gali eksploatuoti ir prizidréti tik jmonés KERN apmokyti ir jgalioti serviso
technikai.

Rekomenduojame reguliariai tikrinti atitiktj techninés saugos reikalavimams.

Pries atidarant, svarstykles atjungti nuo elektros tinklo.

12.5 Atlieky tvarkymas

Pakuotés ir prietaiso utilizavimas turi atitikti Salies ar regiono, kuriame naudojamas
prietaisas, jstatymus.
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13 Pagalba esant nedideliems gedimams

Esant programos veikimo sutrikimams, svarstykles reikia trumpam iSjungti. Po to
sverimo procesg reikia pradéti i$ naujo.

Sutrikimas:

NesSviedia masés
indikatorius.

Masés rodmuo nuolat
keidiasi.

Akivaizdziai klaidingas
svérimo rezultatas.

Negalima siysti duomeny
naudojant Wifi kortele.

Galima priezastis:

Svarstyklés nejjungtos.

Nutriko elektros tiekimas (neprijungtas/sugadintas
maitinimo laidas).

Elektros tiekimo pertrikis.

Netinkamai jrengtas arba iSsikroves
akumuliatorius/Netinkamai jrengtos arba
iSsikrovusios baterijos

Nejrengtas akumuliatorius/Nejrengtos baterijos

Skersvejis/oro judéjimas.
Stalo/pagrindo vibracija.

Svarstykliy 1éksté lieCiasi su svetimkuniais arba
netinkamai jrengta.

Elektromagnetiniai laukai/statiniai krdviai (pasirinkti
kitg pastatymo vietg - jei jmanoma, iSjungti trikdzius
sukeliantj prietaisg).

Svarstyklés nenustatytos j nulj.
Netinkamas kalibravimas.

Dideli temperattros svyravimai.
Nelygiai pastatytos svarstykleés.

Elektromagnetiniai laukai/statiniai krGviai (pasirinkti
kitg pastatymo vietg - jei jmanoma, iSjungti trikdzius
sukeliantj prietaisg).

Nestabilus arba per silpnas tinklo signalas.
Netinkamai sukonfigUruota kortelé.

Pasirodzius kitiems klaidy praneSimams, iSjungti ir vél jjungti svarstykles. Jei
klaidos praneSimas ir toliau rodomas, kreiptis j prekybos atstova.
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14 Atitikties jvertinimas

Bendroji informacija:
Pagal direktyvg 2014/31/EB, atitikties jvertinimo procedira taikoma svarstykléms,
kurios naudojamos Siose srityse (teisiSkai reglamentuotos naudojimo sritys):

a) prekyba, kai prekés kaina nustatoma pasveriant;

b) vaisty gamyba vaistinése, medicinos ir farmacijos laboratorijy analizés;

c) oficialios inspekcijos;

d) gatavy jpakavimy gamyba;

e) mases nustatymas medicinos praktikoje — ligoniams sverti turint tikslg stebéti,

diagnozuoti ir gydyti.

Esant abejonéms reikia kreiptis j vietos Maty ir svoriy biurg.

Atitikties jvertinimo procedira:

Atitikties jvertinimas atliekamas svarstykléems, turinioms Europos Sajungoje
galiojantj tipo patvirtinimg. Jei svarstyklés bus naudojamos pirmiau minétose srityse,
joms taikoma atitikties jvertinimo procedura, kuri turi bati reguliariai atnaujinama.
Pakartotinis svarstykliy atitikties jvertinimas atliekamas pagal Salyje galiojancias
taisykles. Patvirtinimo galiojimo laikas, ziaréti skyriy 16.1.

Batina laikytis Salies, kurioje jranga naudojama, reglamenty!

/_\ Jei plomby néra, svarstykliy atitikties sertifikatas negalioja

Jei svarstykléms taikomas tipo patvirtinimas, uzdétos plombos informuoja,
kad svarstykliy atidarymg ir priezilrg leidziama atlikti tik apmokytam ir
kvalifikuotam personalui. Jei plombos sugadintos, atitikties sertifikatas
negalioja. Budtina laikytis Salies jstatymy ir reglamenty. Vokietijoje
reikalaujamas pakartotinis atitikties jvertinimas.

Legalizavimui tinkamy svarstykliy eksploatacija reikia nutraukti, jei:

. Svérimo rezultatas virSija leisting paklaidos ribg. Todél svarstykles reikia
reguliariai tikrinti su etaloniniu svareliu (apie 1/3 apkrovos Max) ir rodoma verte
palyginti su etaloniniu svoriu.

. Praleistas pakartotinio atitikties jvertinimo terminas.
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Kalibravimo jungiklio ir plomby padétis

1. Savaime susinaikinanti plomba
2.  Savaime susinaikinanti plomba
3. Plomba, kalibravimo jungiklis po apacia

14.1 Atitikties patvirtinimo galiojimo laikas (dabartinis statusas Vokietijoje)

Asmeninés svarstyklés (jskaitant kédes-svarstykles ir
platformines svarstykles nejgaliyjy veziméliams) ligoninése

4 metai

Asmeninés svarstyklés, jei naudojamos ne ligoningéje (pvz.
gydytojy kabinetuose ir slaugos nhamuose)

neribojamas

Kadikiy svarstyklés ir mechaninés svarstyklés naujagimiams

4 metai

Svarstyklés lovoje gulintiems pacientams

2 metai

Per dialize naudojamos svarstyklés

neribojamas

Ligoninéms taip pat priskiriamos reabilitacijos klinikos ir sveikatos apsaugos

mokyklos (atitikties patvirtinimo galiojimo laikas - 4 -metai).

Ligoninéms nepriskiriamos dializés centrai, slaugos namais ir gydytojy kabinetai

(atitikties patvirtinimo galiojimo laikas - neterminuotai).

(Informacijos Saltinis: ,Bureau of Standards News, Weighing
Medicine”, originalus pavadinimas ,Legalizavimo tarnyba informuoja, svarstyklés

medicinoje”).
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15 Kalibravimo eiga

Kadangi gravitacinis pagreitis skirtingose Zemés vietose yra nevienodas, kiekvienos
svarstyklés su prijungta I€kste turi bati pritaikytos — pagal svérimo principg, pagrjstg
fizikos désniais — jy jrengimo vietoje esan€iam gravitaciniam pagreciui (tik jei svérimo
sistema jau

nebuvo sukalibruota jrengimo vietoje). Sis kalibravimo procesas turi biti atliktas
pirmojo paleidimo metu, po kiekvieno svarstykliy jrengimo vietos pakeitimo, o taip pat
esant aplinkos temperattros svyravimams. Norint gauti kuo tikslesnius matavimy
rezultatus, rekomenduojama cikliSkai atlikti svarstykliy kalibravimg taip pat ir svérimo
rezime.

@ e Paruosti reikalingg kalibravimo svarelj. Kalibracinio svarelio masé
1 priklauso nuo svarstykliy svérimo riby, zidréti skyriy 1. Kalibravimas

turi bati atliekamas su kalibraciniu svareliu, kurio svoris mazdaug
atitinka svarstykliy maksimalig apkrova. Informacijg apie etaloninius
svarelius galima rasti interneto svetainéje: http://www.kern-

sohn.com.

e UzZtikrinti  stabilias aplinkos salygas. UZtikrinti  svarstykliy
stabilizavimui reikalingg jSilimo laika, Ziaréti skyriy 1.

Legalizuotoms svarstykléms prieiga prie serviso meniu tCH” yra
uzrakinta.

Norint pasalinti prieigos uZraktg, panaikinti plombg ir paspausti
kalibravimo jungiklj. Kalibravimo jungiklio padétis, ziaréti skyriy 13.
Pastaba:

Po plombos sunaikinimo ir prieS pakartotinj svérimo sistemos naudojimg
tose srityse, kur reikalingas atitikties jvertinimas (legalizavimas),
svérimo sistema turi buti pakartotinai patvirtina notifikuotoje jstaigoje ir
tinkamai pazyméta, uzdedant naujg plomba.
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Vykdymas:

e
(L

€| ]

T
o

Jjungti svarstykles.
Perjungti kalibravimo jungiklj, zitréti skyriy 14.
Dabar svarstyklés yra serviso meniu.

cHLE

Paspausti mygtukg . arba . tiek karty kol ekrane

pasirodys rodmuo cAL E.

5 HINIE
L o : : .
Patvirtinti  mygtuku =d pasirodys pastaruoju metu pasirinkto
(pavyzdys) kalibracinio svarelio svoris 5000 kg.
30
= D D D Mygtuku W arba LA pasirinkti atitinkamag kalibracinj svarel; ir
d i i i
(pavyzdys) patvirtinti mygtuku =

Fukbld

HINIRIE
U

Trumpai pasirodys uzraSas Put Ld ir pirmasis kalibravimo taSkas
0,000 kg.

ON
OFF

Nuimti apkrovag ir patvirtinti mygtuku -l -}

(It
L

(pavyzdys)

Paeiliui pasirodys uzraSai WAIt ir PutId bei nustatytojo kalibracinio
svarelio svoris.

Padéti  kalibracinj svarelj ir patvirtinti  mygtuku .

Vyksta kalibravimas, po to svarstyklés automatiSkai iSsijungia.

Jei kalibravimo metu jvyko klaida arba buvo panaudotas netinkamas kalibracinis
svarelis, ekrane pasirodys klaidos praneSimas (,Err4”) - pakartoti kalibravimo

procedurg.
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16 Jranga (papildoma)

Prekés numeris

Tipo numeris

Gaminys

MBA-AO1 TMBA-A01-A Ugio matavimo skalé

YKA-43 TYKA-43-A Maitinimo adapteris (EU/UK/CH)
YKA-44 TYKA-44-A Maitinimo adapteris (EU)
YMI-AO1 TMBA-A02-A WiFi kortelé (standartinis priedas)

44
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